valésag sugallta kérdés: XVIIL szdzadi apicak ezek szerint 6magyar szvegeket is
olvastak?) "Igy szérédtak szét kodexeink nagy gyijtShelyeinek, a pozsonyi és
nagyszombati, illetSleg késdbb budai €s pesti klarissza kolostoroknak értékes kincsei
szerte az orszagba, mindenfelé, amerre az egykori rendtagok csak laktak" (Szas6
Denes i. m. XIX. 1.)

Kédexneveinhez visszakanyarodva: a "Pozsonyi Kédex" elnevezés egyetlen
emlékiink jelolGje; a XVII-XVIIIL. szAzadban azonban kédexeink jelent@s hianyada
pozsonyi volt, pontosabban — torténelmi kériilmények folytan — azzé vélt.

Utols6 megjegyzésiink egy visszatérd kérdéshez kapcsolédik. Omagyar
emlékeink kapcsan mindig felmeriil a "mikor, hol, ki irta?" szvevényes kérdéskore.
KésObbi korokra nézve sok tanulsig szirmazhat abbdl is, ha megvizsgaljuk: mikor,
hol, ki fedezte fel. Esetleg: a névbdl kiindulva.

Koromray KLARA

Nevek szinesztézidja

A szinesztézia kiilonbozd érzetteriileteket parositd szokapcsolat (metafora,
hasonlat, kép); a kdznyelvi jelentésviltozidsok Gsi, természetes formdja (harsdny
szinek, szurds szag), az irodalomnak pedig jellegzetes stiluseszkoze. Jellemzd, hogy
1ényegére koltd mutatott rd eldszor, Baudelaire: "Les parfums, les couleurs et les sons
se répondent" (Correspondances). A témakér anyaga €s irodalma szinte
kimerithetetlen; jelzésként csak néhiny cim: Gomsocz Z., Jelentéstan. 1926. 81-5; A
m. stilisztika vézlata. 1985. 92, 97-8; SzatuMmArI 1., A m. stilisztika Gtja. 1961. 518, 617,
Kis magyar stilisztika. Bukarest, 1986. 111-4; P. Domsi ERrzsEBeT, Ot érzék ezer
muzsikdja. Bukarest, 1974; Ué: Tanulmdnyok a m. impresszionista stilusrol.
Bukarest, 1976. 38—44.

Meglep6 mégis, hogy a nevekhez kapcsolédd szinesztézidkra még alig
figyeltek fol, pedig ezek 10j oldalrdl vilagithatjdk meg a kérdést, segitenek foltarni a
jelenség 1élektani forrdsait, és nyomdsitjdk stilusbeli szerepét.

A neveknek altalaban nincs a kozszékhoz hasonlé "jelentésiik", vagy annak
eredete elhomalyosult. Legtdbbjiikknek azonban — jel6lé funkciGjuktol és egyedi
viselGjiikt6l elvonatkoztatva is — wvan sajitos hangulatuk. Jatékos prébékkal
boncolhatjuk, hogy bizonyos férfi- és néi (kereszt)nevek mégott milyen arcot, alakot,
egyéniséget érziink. Az egyéni benyomds gyakran eltéré ugyan, de statisztikailag
érvényesiilnek hatdrozott véleménytendencidk. Valami kozos szemlélet, GsztonGsen
azonos latdsmdd, megjelenitd sugallat miikodik, hat tehéat benniink. .

Kiilonféle asszociaciék mellett elsGsorban a név hangzisanak (vagy betiiképe
vizuilis hatasdnak) van ebben szerepe. Bar nem beszélhetiink a hangok jelentésérdl,
kétségtelen, hogy — mint Grammont francia fonetikus is kifejti — a hangokban rejl6é
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virtualis szimb6lumértéket a sz6 (név) jelentése és asszociiciGs kore érvényre
juttathatja, s hatdsat erdsitheti.

A kérdésnek nagy (vita)irodalma van; néhény cim, utalasként: Focarast D.
JAnos, A m. nyelv metaphysicija... 1834; Zrinszky ArapAr, Mivészi hangfestés és
hangutinzis. 1927; Fonacy Ivan, A kolt6i nyelv hangtanabél. 1959. 21-37, 245-9;
SzataMAri I, A m. stilisztika dtja. 1961. 564, 617; U6, A hangszimbolikarél. 1970;
Zovnal BeLa, Nyelv és hangulat. 1964. 7-37; T. MoLNAR IsTvAN, A m. beszédhangok
szubjektiv elemi szimbolikaja. 1984. Kand. ért.; Kiss DEngs, Jaték és torvény. 1984;
Vertes O. A, Bev. a m. hangstilisztikiba. 1987; Ricz E., A belehallds. 1992.

A nevekhez kapcsol6dd szinesztézidk — az ir6i megnyilatkozasok szerint —
meglehetdsen egyenetleniil oszlanak meg az 6t érzéktertilet kozt.

1. Mivel elsGsorban a név hangalakja kelt benniink benyomést (Il
KovaLovszky: Az irodalmi névadas. 1934. 11-9, 45-7; RAcz, i. m.), ez tébbnyire
szintén hangjelenség-asszociaciét indukal. Voltaképp nem igazi szinesztéziardl, nem
mas érzéklet korébe valé atcsapasrdl van tehdt sz6 ilyenkor.

Néhany szemléltetS példa: "Kridy vadgalambbiigdsii szép neve" (Rénai Mihély
Andrés, Magyar toll. 1991. 73) — [Tersdnszky Jozsi Jend) "[zlelgessiik a nevét. A
méssalhangzék torloddsa utdn az a vidam, fiittyentd becenév! (Galsai Pongric:
Népszab. 1976. VIL. 25.) — "Bilicsi Tivadar olyan derds, mint a neve, melyben cserfes
madarak csivitelnek" (Bajor Nagy Erné: Tiikor 1975. 11. 11.) — [Hajnal Anna kolt6)
"Neve foly6-mormolds, sz€l ziigdsa, nyirfa nydgése, a fold morajlik igy, a mindenség
1élegzik ezzel a sohajtdsszen] szoval: Anna" (Bede Anna: Konyvvildg 1976/1). — "Mar
a neve [Anna Mdria] is olyan, mint egy halk sohajtds, amely itt rtéppen el a betegek
ajkén" (Magyarorszdg 1957. XII. 20.) - "Gozsdu [Elek, iré]. Nem szeretem ezt a
nevet. Ugy hat rdm, mintha apré, rézsés malacok friss kukoricat ropogtatdnak”
(Deres 1908. V. 3.) — "Mintha harangszdt hallanank, amikor a Kinga nevet halljuk”
(Viragkalendarium 1968: 174) — [A mﬁrvanylapon 1év6] "név utdn mintha olls
csattogott volna: Zwack Eliza" (Véri Attila: ES 1988. L 1.) — "Denfert-Rochereau
[metréallomas) tigy hangzol, mint egy drok" (Radn6ti M.: Péris) — [Utas a vonaton]
"Elaludt, mig 6l nem ébresztette egy kidltas, mely mint a [6vés, Ggy hangzott: Bonn!"
(H. Boll: Tikoér 1981. X. 18.) — "Orgonaziigdsként zsong a Hdzsongdrd" [kolozsvéri
temetOkert neve] (MN. 1993. II. 25.) — "Frakné vardnak [Burgenland] német neve:
Forchtenstein krdkogdst és kopést egyszerre idézd" (uo.).

2. Taldn leggazdagabb a szin-szinesztézidk csoportja, 4ltaldban a
latasérzetekkel kapcsolatos tipus, annak jel€iil, hogy a szem nyijtja szimunkra a
legmozgalmasabb benyomaésokat, szinek és formék ezernyi valtozatat. Jellemzd a
példak bésége is; legtobbjiik egyes keresztnevekhez Osztondsen térsitott hajszinre
utal. E vélekedések azonban erdsen szubjektivek, s gyakran egymaisnak
ellentmondok.

a) "Vannak szGke nevek, vannak barna nevek. Pl. a Mdria, Margit, Olga
neveket barndnak érzem. Ha Erzsikérdl, Evdrdl, Lilirdl hallok, mindig szdke nét
képzelek" (Szép E.: PH Vasarnapja 1993. VII. 23.) — "Emese &pol6né volt. S ahogy
nevéhez illeit, szdke" (Fendkel Judit: Népszava 1965. VIL 11.) — "Betty ... Szdke angol
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lany képzetét tarsitja a keresztneve" (MN. 1969. XI. 9.) — "Baddr Erzsi ... Sz0keséget,
roppend mozgast, kék szemet képzeltem hozza. Talan az Erzsi név kedves fiirgesége,
a Baddrnak a madéarhoz hasonld hangzisa, talin a Badar-cserepek dertis szinezése
miatt" [S taldl egy cip6-j6sdgi nénit] (N6k Lapja 1959. VI. 25.) — "Ha kimondok egy
nevet, nyomban egy sereg fogalom és emberi tulajdonsidg tdrsul vele a
képzeletemben. Példdul ha azt mondom: Anna, pufék képl, kovérkés, hirtelenszdke
haji leanyt latok, nagy, égszink€k szemekkel" (Benda Jend: PH 1937. VIL. 25.) — "Egy
sététbarna it nem lehet Donci" [Vélekednek beszélgetd lanyok] (ES 1964. X. 24.) —
"Margit sz€p volt, mézszdke, mint a fiatal 6zek, s 6rokkoén mosolygott a pillantésa.
Agnes, a fekete Agnes, komoly volt, kontyot viselt" (Barany T.: MN. 1961. IX. 12.) -
"Behunyom a szemem, el akarom képzelni Jzabelldt. ErSs termett, fekete hajii, kissé
elhizott, 40 korili" (Tabi L.: MN. 1971. II. 7.) — "Izabella? Csak fekete szemid not
hivhatnak igy" (Rab Gusztav, Rokonok és ismerdsdk. 1942. 388). V. a 3. pontot: az
Izabella névhez kapcsolédé masfajta szinesztéziat. A nevek altalaban t6bb,
visel6jiikre jellemz8 képzetet is folidéznek. — "ElSttem allt a hatalmas fizetGpincér,
akin fekete volt minden...még a neve is méltdsagos és fekete: Gusztdv" (Kodolanyi J.,
Tavaszi fagy. 1926. 15) — "A férfiban volt valami romantikus €s lovagias, szenvedélyes,
mélabilis és mégis hatdrozott vonés, ami igen jOl illett e sététen drnyalt, vad névhez
[Marmaduke Bonthrop Shelmerdine] — a névhez, amely Orlandét a varjak acélkék
csillogasara...emlékeztette" (V. Woolf, Orlando. Gyergyai A. ford. 1945. 258) —
"Taldn a Lajosban az »a« €s az »o« bamasdga, borongdssaga" [Nagy Lajos nehéz és
megkeseredett irdi palydjanak rejtett magyardzata] (Molnar Géza: Népszabadség
1987. XI1. 31.).

b) A latasi érzetek szinesztéziacsoportjinak egyé€b, elvonatkozottabb esetei:
Mar klasszikus példa Kosztolanyi verse az Ilona névrél: "Ennekem / Szin is ez /
Halovény / Kék-lila, /| Halovéany / Anilin, [ Ibolya, / llona." (V6. Harsanyi Zsoltnak frt
levelét: Nyr. 99 [1975]: 125.) — Ugyand irja Adynak ezt: "Az 6n nevének hangzésa ...
mindig gy hatott reAm, mint valami fehérség, valami kékesen csillogo tisztasag" (A. E.
val. lev. 162) — "Cectlia: acetilén ldngii fehér" (Marsall Laszl6: ES 1975. VIL 12.) -
Babits egy id6s nagynénjének finom lényét az eziist sz6 hangulattarsitasaval tudja
legérzékletesebben felidézni: "Nenne édesapam iddsebb ndvére volt. Nekem tgy tiint
fel mindig, mintha eziistbdl volna. A haja csal6dasig eziist, az arca oly finom, ... mint
eziist filigrdn-munka; és a mosolya fénye is az eziist fénye volt, és a hangjinal tisztibb
eziistcsengést soha nem hallottam. Nekem gy tetszett, mintha még a neve is,
ahogyan otthon hivtuk, a nenne sz6 ellendllhatatlan halk eziist fények és csengések
képzetét idézné fel" (Golyakalifa 10).

c) Egy tjsagir6 a kovetkezG kérdést tette fel tobbeknek: "Véleményiik szerint
alacsony ember-e Sztravinszkij vagy magas? Meglepé volt az eredmény — irja. A
kérdezettek 99 %-a igen magasnak, hosszi ujjunak képzelte" (MN. 1962. VI. 17.) —
"Pdl: suddr termet, sziirés szemd, pattogd hangi, hatarozott férfi" (Benda J., i. h.) —
"A darabos apéca: Kldra nGveér, ez bukta alakjdt is kirajzolja" (Németh Laszl6 a Nagy
csaldd c. darabjanak névvélasztdsarél: Mai témék. 1963. 194) — [Erzsi, akit Evelinnek
sz0lit lovagja:] "Ez a sz0 is olyan karcsid, mint én, és amikor azt mondja nékem,
Evelin, kigy6z6 vonalra gondol, s ez illik hozzdm" (Csanyi L4sz16: ES 1980. XI. 22.).
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3. Meglep6, hogy a szaglds-érzet majdnem hidnyzik a névszincsztézidkbol.
Kriidy irja ugyan, hogy "a neveknek szaguk van, amelyek nyomban megiitik az ember
orrat, amint hallja Gket" (Asszonysagok dija. 142), de tgy érti ezt, hogy a név jellemzi
visel6jét.

[Izabella] "a bis kirdiyi asszony...kisérget régi, illatos nevével" (Aprily L., fgy
akarja a sors) — "Egy dmbraillatii, dallamos lednynév" (Th. Storm, Zur Taufe. A
névvalasztas fontossagara utald vers nem kotédik hatdrozott névhez.).

4. Aranylag kevés a nevekhez tarsuld iz-asszocidci6 is:

"Napsugarak z(gisa, amit hallok / Szidmban nevednek jé fze van, / Szent
mennydorgést néz a két szemem, / Istenem, istenem, istenem." (Ady: Koszonom,
koszondm, koszonom) (Harom sorban harom szineszézis 0Oszténds-tudatos
halmozasa.) —- "Mdli [Lesznai Anna eredeti neve]...Olyan ize volt a szdjamban a
nevének, mintha érett és illatos mdlnaszemet kaptam volna be. Es piros volt a neve,
mint a valésdgos mélnaszem" (Dénes Zséfia: ES 1966. X. 8.) — "A régi patinas nevek
kiilonés hangulatot arasztanak. Anna — mondjuk, és szinte érezziik a ftejeskdvé, a
finom kaldcs fzét €s illatat" (Virdgkalendarium 147.) — "LdszI6 fanyar, Béla keseri"
(Szilagyi Gyorgy: Ludas M. 1954. VIIL. 26.).

5. Hogy a hagyoményos sorrendben utolsé tapintdsnak szinte a lataséval
egyenrangii létfontossdga van, jelzi a kdznyelvben €16 idevigé szinesztézidk tomege
(nehéz sohaj, hideg tekintet, éles hang, ldgy szelld stb.), s megerdsitik ezt a nevekkel
kapcsolatos irodalmi példak is:

"Katalin? Hideg és fényes, mint egy ékszer" (Rab G., i. m. 389) — "Nagyon
dalolt a név zenéje bennem... / s a holt professzor nevét idéztem, / akinek egyszer
meleg lett a vére / Aletta van de Maet meleg nevére" (Aprily L., Tavasz a hazsongardi
temetdben) — "dnna — ismételte Vizyné a puha, kedves nénevet” (Kosztolanyi, Edes
Anna. 34) - "dgnes nevéhez hasonléan ldgy, selymes, bolyhos és szelid, mint egy
béaranyka" (Boldizsar Ivan: MN. 1960. III. 20.) - [A Viola név szimomra] "jéakaratd,
hiszékeny, néha kissé tétova néket takar. Az Ola révidités ezt az alakot gémbalydeddé
teszi, elpuhiftja. Ola...olyan ldgy €s bizalomgerjesztd, mint az »Ola« szonak a lejtése"
(Bernath Aurél, Utak Pannéniabél. 1960. 131) — "Marlene Dietrich neve simogatdssal
kezddGdik és ostorcsapdssal végzodik" (Jean Cocteau: MN. 1990. I11. 18.)

Bévebb elméleti koritést és elemzést mellézve adom kdzre az adalékokat,
remélve, hogy valakiben érdeklGdést kelt a téma irdnt, s egy magvas tanulmannyal
tovabb gazdagitja majd Hajdd Mihdly sokszind s faradhatatlan sorozatat, a Névtani
Dolgozatokat.

KovaLovszky MIKLGs
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